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ЧИН ВЕЛИКОГ ВОДООСВЕЋЕЊА НА СВЕТО БОГОЈАВЉЕЊЕ 

ЧИН ВЕЛИКОГ ВОДООСВЕЋЕЊА НА 
СВЕТО БОГОЈАВЉЕЊЕ 

Пошто свештеник прочита заамвону молитву, излазимо 
сви  на  студенац  (или  реку,  или  посуду  напуњену 
водом).  Напред  иду  свећеносци,  а  за  њима  ђакони  и 
свештеници  са Еванђељем и кадионицом, док братија 
пева ове тропаре:  

Глас 8 
  Глас  Господњи  на  водама,  виче  говорећи: 
Приступите,  примите  сви  Духа  премудрости,  Духа 
разума, Духа страха Божјега, јавившег 
се Христа (трипут). 
  Данас  се  освећује  природа  вода,  и  раздваја  се 
Јордан и своје токове зауставља, гледајући Господа који 
се крштава (двапут). 
  Као човек дошао си на реку Христе Царе, и хитао 
си Добри да примиш крштење слуге из Претечеве руке, 
а ради наших грехова, Човекољупче (двапут). 
 
Слава; и сада: Глас исти. 
 
  Ка  Гласу  вапијућег  у  пустињи:  "приправите  пут 
Господњи", дошао си Господе, обличје слуге примивши, 
за  крштење  молећи  не  учинивши  греха.  Видеше  Те 
воде  и  уплашише  се;  уздрхта  Претеча,  и  повика 
говорећи:  Како  ће  свећњак  осветлити  светлост?  како 
руку  да  положи  слуга  на  Господара?  Освети  мене  и 
воде Спаситељу, који узимаш грех света. 
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Последование великаго освящения воды святых богоявлении 

Последование великаго освящения воды  
святых богоявлении 

 
По є4же рещи2 сщ7eннику заамвHнную мlтву, и3сх0димъ 
вси2 ко крести1льницэ, пред8идyщымъ свэщен0сцємъ, по 
ни1хъ же діaконwмъ и3 сщ7eнникwмъ, со є3ђліемъ и3 
кади1ломъ, брaтіи пою1щымъ настоsщыz тропари2.  

Глaсъ }: 
 Глaсъ гDнь на водaхъ вопіeтъ, глаг0лz: пріиди1те, 
пріими1те вси2 д¦а премyдрости, д¦а рaзума, д¦а стрaха 
б9іz, ћвльшагwсz хrтA. Три1жды. 
 Днeсь в0дъ њсвzщaетсz є3стество2, и3 раздэлsетсz 
їoрдaнъ, и3 свои1хъ в0дъ возвращaетъ струи6, вLку зрS 
крещaема. Двaжды. 
 Ћкw чlвёкъ на рэкY пришeлъ є3си2 хrтE цRю2, и3 
рaбское крещeніе пріsти тщи1шисz бlже, t п®тeчеву рук{, 
грBхъ рaди нaшихъ, чlвэколю1бче. Двaжды. 
 
Слaва, и3 нhнэ, глaсъ т0йже: 
 Ко глaсу вопію1щагw въ пустhни, ўгот0вайте 
пyть гDень, пришeлъ є3си2 гDи, зрaкъ рaбій пріи1мъ, 
крещeніz просS, не вёдый грэхA: ви1дэша тS в0ды, и3 
ўбоsшасz. трeпетенъ бhсть предтeча, и3 возопи2 глаг0лz: 
кaкw просвэти1тъ свэти1льникъ свёта; кaкw рyку 
положи1тъ рaбъ на вLку; њсвzти2 менE и3 в0ды сп7се, 
взeмлzй мjра грёхъ. 
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И ставши при студенцу (или где се освећује вода), ђакон 
одмах говори: 
Премудрост. 
 
Читање из пророштава Исаије (Ис. 35, 1‐10). 
 
  Тако  говори Господ: Радоваће се  томе пустиња и 
земља сасушена, веселиће ес пустош и процвјетати као 
ружа. Процвјетаће обилно, и веселиће се радујући се и 
попијевајући;  слава  Ливанска  даће  јој  се  и  красота 
Кармилска  и  Саронска;  та  ћс  мјеста  видјети  славу 
Господњу, красоту Бога нашега. Укрјепите клонуле руке, 
и кољена изнемогла утврдите. Реците онима којима се 
срце  уплашило:  охрабрите  се,  не  бојте  се;  ево  Бога 
нашега;  освета  иде,  плата  Божија,  сам  иде,  и  спашће 
вас. Тада ће се отворити очи слијепима, и уши глухима 
отвориће се. Тада ће хромац скакати као  јелен, и  језик 
нијемога  пјеваће,  јер  ће  у  пустињи  проврети  воде  
потоци  у  земљи  сасушеној.  И  сухо  ће  мјесто  постати 
језеро,  и  земља  сасушена  извори  водени,  у  стану 
змајевском, по ложама љиховијем, биће трава, трска и 
сита. И ондје ћс бити насип и пут, који ће се звати свети 
пут, неће ићи по њему нечисти, него ће бити за љих; ко 
узиде за њим, ни луд неће заћи. Неће онде бити лава, и 
љута  звијер  неће  ићи  по  љему;  нити  ће  се  они  наћи, 
него  ће  ходити  избављени.  И  које  искупи  Господ, 
вратиће се и доћи у Сион пјевајући, и вјечна ће радост 
бити над  главом њиховом, добиће радост и  весеље,  а 
жалост и уздисање бјежаће. 
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И# ѓбіе стaвъ ў крести1льницы, глаг0летъ діaконъ: 
Премyдрость. 

И# чтeцъ: 
Прор0чества и3сaіина чтeніе: [главA lє.] 
 
 Тaкw глаг0летъ гDь: да возвесели1тсz пустhнz 
жaждущаz, да возрaдуетсz пустhнz, и3 процвэтeтъ ћкw 
крjнъ, и3 да прозsбнетъ, и3 вс‰ возвеселsтсz. И# 
возрaдуютсz пусты6ннаz їoрдaнова, и3 слaва лівaнова данA 
бhсть є4й, и3 чeсть карми1лова: и3 лю1діе мои2 ќзрzтъ слaву 
гDню, и3 высотY б9ію. Ўкрэпи1тесz рyки њслaблєныz, и3 
колBна разслaблєнаz ўтёшитесz. И# рцhте малод
{шнымъ мhслію, ўкрэпи1тесz, и3 не б0йтесz: сE бGъ нaшъ 
сyдъ воздаeтъ, т0й пріи1детъ и3 сп7сeтъ нaсъ. ТогдA 
tвeрзутсz nчесA слэпhхъ и3 ўшесA глухи1хъ ўслhшатъ. 
ТогдA ск0читъ хромhй ћкw є3лeнь, и3 ћсенъ бyдетъ 
љзhкъ гугни1выхъ: ћкw прорази1сz въ пустhни водA, и3 
дeбрь въ земли2 жaждущей. И# бyдетъ безвHднаz въ бл†та, 
и3 въ жaждущей земли2 и3ст0чникъ воды2 бyдетъ. тaмw 
бyдетъ весeліе пти1цъ, водворeніе сЂрінwвъ, и3 тр0стій и3 
блaта. Тaмw бyдетъ пyть чи1стъ, и3 пyть свsтъ 
наречeтсz: и3 не мимои1детъ тaмw нечи1стъ, нижE бyдетъ 
тaмw пyть нечи1стый, разсёzнніи же п0йдутъ по немY, и3 
не заблyдzтъ. И# не бyдетъ тaмw львA, нижE ѕвэрeй 
лю1тыхъ взhдетъ нaнь, нижE њбрsщетсz тaмw: но 
п0йдутъ по немY и3збaвленніи, и3 с0бранніи t гDа. И# 
њбратsтсz и3 пріи1дутъ въ сіHнъ съ весeліемъ и3 рaдостію, и3 
весeліе вёчное над8 глав0ю и4хъ, хвалA и3 рaдованіе и3 весeліе 
пости1гнетъ и5хъ, tбэжE болёзнь, печaль и3 воздыхaніе. 
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Читање из пророштава Исаије (Ис. 55, 1‐13). 
 
  Тако говори Господ: Ој жедни који сте год, ходите 
на воду, и који немате новаца, ходите, купујте и једите; 
ходите  купујте  без  новаца и без  плате  вина и млијека. 
Зашто  трошите  новце  своје  на  оно  што  није  храна,  и 
труд свој на оно што не сити? Слушајте ме, па ћете јести 
што је добро, и душа ће се ваша насладити претилине. 
Пригните ухо своје и ходите к мени; послушајте и жива 
ће  бити  душа  ваша,  и  учинићу  с  вама  завјет  вјечан, 
милости  Давидове  истините.  Ево,  дадох  га  за  свједока 
народима,  за  вођа  и  заповједника  народима.  Ево, 
зваћеш  народ  којега  нијеси  знао,  и  народи  који  те 
нијесу  знали  стећи  ће  се  к  теби,  ради  Господа  Бога 
твојега  и  свеца  Израиљева,  јер  те  прослави.  Тражите 
Господа,  док  се  може  наћи;  призивајте  га,  докле  јс 
близу.  Нека  безбожник  остави  свој  пут  и  неправедник 
мисли своје; и нека се врати ка Господу, и смиловаћу се 
нањ, и к Богу нашему, јер прашта много. Јер мисли моје 
нијесу  ваше  мисли,  нити  су  ваши  путови  моји  путови, 
вели  Господ;  него  колико  су  небеса  виша  од  земље, 
толико  су  путови моји  виши од  ваших путова,  и мисли 
моје од ваших мисли . Јер како пада дажд или снијег с 
неба и не враћа се о намо, него натапа земљу и учини 
да  рађа  и  да  се  зелени,  да  даје  сјемена  да  се  сије  и 
хљеба да  се  једе,  тако ће бити ријеч моја  кад изиде и 
мојих  уста:  неће  се  вратити  к  мени  празIIа,  него  ће 
учинити што ми је драго, и срећно ће свршити на што је 
пошљем. Јер ћете с весељем изаћи, и у миру ћете бити 
вођени; горе и брегови пјеваће пред вама од радости, и 
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Прор0чества и3сaіина чтeніе: [главA н7є.] 
 
 Тaкw глаг0летъ гDь: жaждущіи на в0ду и3ди1те, и3 
є3ли1цы не и4мате сребрA, шeдше купи1те, и3 kди1те и3 пjйте, 
без8 сребрA и3 цэны2, віно2 и3 тyкъ. Вскyю цэнитE сребро2 не 
въ хлёбы, и3 трyдъ вaшъ не въ сhтость; послyшайте 
менE, и3 снёсте благ†z, и3 наслади1тсz во бlги1хъ душA 
вaша. Внимaйте ўши1ма вaшима, и3 послёдуйте путє1мъ 
мои6мъ: ўслhшите менE, и3 живA бyдетъ во бlги1хъ душA 
вaша. и3 завэщaю вaмъ завётъ вёченъ, преподHбнаz 
дв7дwва вBрнаz. СE свидётельство во kзhцэхъ дaхъ є3го2 
кнsзz и3 повели1телz во kзhцэхъ. СE kзhцы, и5же не 
вёдzху тS, призовyтъ тS, и3 лю1діе, и5же не познaша тS, 
къ тебЁ прибёгнутъ: рaди гDа бGа твоегw2 и3 с™aгw, 
їзрaилева ћкw прослaвихъ тS: Взыщи1те бGа, и3 внегдA 
вaмъ њбрэсти2 є3го2, призови1те: є3гдa же ѓще прибли1житсz 
вaмъ. да њстaвитъ нечести1вый пути6 сво‰, и3 мyжъ 
беззак0нный совёты сво‰. И# њбрати1тесz ко гDу бGу 
вaшему, и3 поми1ловани бyдете, ћкw помн0гу њстaвитъ 
грэхи2 вaшz. Не сyть бо совёти мои2, ћкоже совёти 
вaши: нижE ћкоже путіE вaши, путіE мои2, глаг0летъ гDь. 
Но ћкоже tстои1тъ нб7о t земли2, тaкw tстои1тъ пyть 
м0й t путeй вaшихъ, и3 размышлє1ніz в†ша t мhсли 
моеS. Ћкоже бо ѓще сни1детъ д0ждь и3ли2 снёгъ съ нб7сE, и3 
не возврати1тсz tтyду, д0ндеже ўпои1тъ зeмлю, и3 роди1тъ 
и3 прозsбнетъ, и3 дaстъ сёмz сёющему, и3 хлёбъ въ снёдь: 
Тaкw бyдетъ глаг0лъ м0й, и4же ѓще и3зhдетъ и3з8 ќстъ 
мои1хъ, и3 не њбрати1тсz ко мнЁ т0щъ, д0ндеже ѓще 
скончaетъ вс‰, є3ли6ка восхотёхъ, и3 поспэшY пути6 мо‰, 



8 

ЧИН ВЕЛИКОГ ВОДООСВЕЋЕЊА НА СВЕТО БОГОЈАВЉЕЊЕ 

сва  ће  дрвета  пљескати  рукама. Мјесто  трња  никнуће 
јела,  мјесто  коприве  никнуће  мирта;  и  то  ће  бити 
Господу у славу, за вјечан знак, којега неће нестати. 
 
 
 
 
Читање из пророштава Исаије (Ис. 12, 3‐6). 
 
  Тако  говори Господ: С радошћу ћете црпети воду 
из  извора  овога  спасења.  И  тада  ћете  рећи:  хвалите 
Господа,  гласите  име  његово,  јављајте  по  народима 
дјела  његова,  напомињите  да  је  високо  име  његово. 
Појте Господу,  јер учини велике ствари, нека се  зна по 
свој  земљи. Кликуј  и  пјевај,  која  седиш у  Сиону,  јер  је 
светац Израиљев велик посред вас. 
 
 
Ђакон: Премудрост. Прокимен, глас 3. 
 
Господ је просветљење моје, и Спаситељ мој, кога ћу се 
бојати? 
 
Стих:  Господ  је  заштитник  живота  мога,  кога  ћу  се 
  страшити? 
 
Чтец:  Читање из прве посланице Коринћанима, светога 
  апостола  Павла  (Зачало  143  од  половине.  1. 
  Кор.10, 1‐4). 
 

9 

Последование великаго освящения воды святых богоявлении 

и3 повелBніz мо‰. Весeліемъ бо и3зhдете, и3 рaдостію 
научи1тесz: г0ры бо и3 х0лми ск0чатъ, ждyще вaсъ въ 
рaдости, и3 вс‰ древесA сє1льнаz восплeщутъ вётвьми. И# 
вмёстw дрaчіz, взhдетъ кmпарjсъ, вмёстw же кропи1вы, 
взhдетъ мmрсjна: и3 бyдетъ гDь во и4мz и3 въ знaменіе 
вёчное, и3 не њскудёетъ. 
 
Прор0чества и3сaіина чтeніе: [главA в7i.] 
 
Тaкw глаг0летъ гDь: почерпи1те в0ду съ весeліемъ, t 
и3стHчникъ сп7сeніz. И# речeши въ дeнь џнъ: и3сповёдайтесz 
гDеви, и3 призови1те и4мz є3гw2, возвэсти1те во kзhцэхъ 
слaву є3гw2: помzни1те, ћкw вознесeсz и4мz є3гw2. П0йте 
и4мz гDне, ћкw высHкаz сотвори2: возвэсти1те сі‰ по всeй 
земли2. Рaдуйтесz и3 весели1тесz живyщіи въ сіHнэ, ћкw 
вознесeсz с™hй ї}левъ посредЁ є3гw2. 
 
Діaконъ: Премyдрость. 
 
Чтeцъ, прокjменъ, глaсъ G: 
 
ГDь просвэщeніе моE, и3 сп7си1тель м0й, когw2 ўбою1сz; 
 
Стjхъ:  ГDь защи1титель животA моегw2, t когw2  
  ўстрашyсz; 
 
Ґп0столъ къ корjнfzнwмъ, зачaло рм7г, t полY: 
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  Браћо,  нећу  да  не  знате  да  оци  наши  сви  под 
облаком  бијаху,  и  сви  кроз  море  прођоше.  И  сви  се  у 
Мојсија  крстише  у  облаку  и  мору;  и  сви  исто  јело 
духовно  једоше;  и  сви  исто  пиће  духовно  пише;  јер 
пијаху од духовне стијене која их је слиједила, а стијена 
бјеше Христос. 

Алилуја, глас 4. 
Глас је Господњи на водама, Бог славе загрми, Господ је 
на водама многим. 
Ђакон:  Премудрост, смерно стојмо, чујмо свето  
    Еванђеље. 
Свештеник: Мир свима. 
 
Читање  светог  Еванђеља од Марка  (Зачало 2. Мк.  1,  9‐
11). 
 
  У време оно, дође Исус из Назарета Галилејскога, 
и  крсти  га  Јован  у  Јордану.  И  одмах  излазећи  из  воде 
видје небеса гдје се отварају и Дух као голуб силази на 
њега. И глас доће с неба: Ти си Син мој љубљени који је 
по мојој вољи. 
 

Ђакон говори јектенију: 
 

Ђакон:   У миру Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   За вишњи мир и спасење душа наших,  
    Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
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Последование великаго освящения воды святых богоявлении 

 Брaтіе, не хощY вaсъ не вёдэти, ћкw nтцы2 нaши 
вси2 под8 џблакомъ бhша, и3 вси2 сквозЁ м0ре проид0ша: И# 
вси2 въ мwmсeа крести1шасz, во џблацэ и3 въ м0ри: И# вси2 
т0жде брaшно д¦0вное kд0ша: И# вси2 т0жде пи1во д¦0вное 
пи1ша: піsху бо t д¦0внагw послёдующагw кaмене: 
кaмень же бЁ хrт0съ. 
 

Ґллилyіа, глaсъ д7. 
 
Стjхъ:  Глaсъ гDнь на водaхъ, бGъ слaвы возгремЁ, гDь 
  на водaхъ мн0гихъ. 
 
Е#ђліе t мaрка, зачaло в7: 
 
Во врeмz џно, пріи1де ї}съ t назарeта галілeйскагw, и3 
крести1сz t їwaнна во їoрдaнэ. И# ѓбіе восходS t воды2, 
ви1дэ развод‰щасz нб7сA, и3 д¦ъ ћкw г0лубь сходsщь нaнь. 
И# глaсъ бhсть съ нб7сE: ты2 є3си2 сн7ъ м0й возлю1бленный, њ 
нeмже бlговоли1хъ. 
 

Діaконъ же глаг0летъ є3ктенію2: 
Діaконъ:  Ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ свhшнэмъ ми1рэ, и3 спасeніи дyшъ нaшихъ, 
  гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ ми1рэ всегw2 мjра, бlгостоsніи стhхъ  
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ЧИН ВЕЛИКОГ ВОДООСВЕЋЕЊА НА СВЕТО БОГОЈАВЉЕЊЕ 

Ђакон:   За мир свега света, за непоколебљивост  
    светих Божјих Цркава и сједињење свих,  
    Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   За овај свети храм и за оне који са вером,  
    побожношћу и страхом Божјим улазе у  
    њега,  Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   За преосвештеног епископа нашег  (име),  за 
    часно презвитерство, у Христу ђаконство, за 
    сав клир и верни народ, Господу се   
    помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   За благоверни и христољубиви род наш и за 
    све православне хришћане, да им Господ  
    Бог помогне и да одоле сваком непријатељу 
    и противнику, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   За  овај  град,  крај  и  оне  који  вером живе  у 
    њима, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   За благостворење ваздуха, за изобиље  
    плодова земаљских и времена мирна,  
    Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   За оне који плове, за путнике, болеснике,  
    паћенике и сужње, и за њихово спасење,  
    Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
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Последование великаго освящения воды святых богоявлении 

  б9іихъ цRквeй, и3 соединeніи всёхъ, гDу  
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ стёмъ хрaмэ сeмъ, и3 съ вёрою,   
  бlгоговёніемъ и3 стрaхомъ б9іимъ входsщихъ 
  в0нь, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ стёйшемъ митрополjтэ нaшемъ, и4м>къ, 
  є3гHже честнёмъ пресвЂтерствэ, во хrтЁ  
  діaконствэ, њ всeмъ при1чтэ и3 лю1дехъ. гDу  
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ пособи1ти и3 покори1ти под8 н0зэ и4хъ  
  всsкаго врагA и3 супостaта, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ грaдэ сeмъ, всsкомъ грaдэ, странЁ, и3  
  вёрою живyщихъ въ ни1хъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ бlгорастворeніи воздyхwвъ, њ и3з8oби1ліи 
  плодHвъ земнhхъ, и3 врeменэхъ ми1рныхъ, гDу 
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ плaвающихъ, путешeствующихъ,   
  недyгующихъ, стрaждущихъ, плэнeнныхъ, и3 њ 
  спасeніи и4хъ. гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же њсвzти1тисz водaмъ си6мъ, си1лою и3 
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ЧИН ВЕЛИКОГ ВОДООСВЕЋЕЊА НА СВЕТО БОГОЈАВЉЕЊЕ 

Ђакон:   Да се освети вода ова силом, и дејством, и 
    силаском Светога Духа, Господу се    
    помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да очистилачко дејство надсуштаствене  
    Тројице сиђе на воду ову, Господу се  
    помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да се силом и дејством и силаском Светога 
    Духа  дарује  води  овој  благодат  искупљеља 
    и благослов Јордана, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да ускоро сатремо сатану под ноге наше, и 
    да уништимо сваку злу замисао уперену  
    против нас, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да нас Господ Бог избави од сваког напада и 
    искушења противника, и да нас учини  
    достојнима обећаних блага, Господу се  
    помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да нас силаском Светога Духа просвети  
    просвећењем разума и побожности,  
    Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да Господ Бог ниспошље благослов   
    Јорданов,  и  да  освети  воду  ову,  Господу  се 
    помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
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Последование великаго освящения воды святых богоявлении 

  дёйствіемъ и3 наи1тіемъ с™aгw д¦а, гDу  
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же снизходи1ти на в0ды сі‰   
  њчисти1тельному пресyщныz трbцы дёйству, 
  гDу пом0лимсz. 
Діaконъ:  Њ є4же даровaтисz и5мъ бlгодaти и3збавлeніz, 
  бlгословeнію їoрдaнову, си1лою и3 дёйствомъ и3 
  наи1тіемъ с™aгw д¦а, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же сокруши1тисz сатанЁ под8 ногaма  
  нaшима вск0рэ, и3 разори1тисz всsкому  
  совёту лукaвому дви1жимому на ны2, гDу  
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Ћкw да гDь бGъ и4зметъ нaсъ t всsкагw  
  навёта, и3 и3скушeніz сопроти1вника, и3  
  дост0йны содёлаетъ њбэщaнныхъ бл†гъ, гDу 
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же просвэти1тисz нaмъ просвэщeніемъ 
  рaзума и3 бlгочeстіz, наи1тіемъ с™aгw д¦а, гDу 
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же низпослaти гDу бGу бlгословeніе  
  їoрдaново, и3 њс™и1ти в0ды сі‰, гDу   
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
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ЧИН ВЕЛИКОГ ВОДООСВЕЋЕЊА НА СВЕТО БОГОЈАВЉЕЊЕ 

Ђакон:   Да нам вода ова буде на избављење од  
    грехова, на исцељење душе и тела, на  
    освећење срца и ума, и на сваку изврсну  
    корист, Господу ес помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да нам вода ова буде водитељ у живот  
    вечни, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да вода ова увек одгони од нас сваки  
    насртај видљивих и невидљивих    
    непријатеља, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   За  оне  који  захватају  и  узимају  воду  ову 
ради    освећења домова својих, Господу се  
    помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да вода ова буде на очишћење душа и тела 
    свима који је са вером захватају и пију,  
    Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да се, пијући ову воду, испунимо освећења 
    невидљивом појавом Светога Духа, Господу 
    се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Ђакон:   Да Господ Бог услиши глас мољења нас  
    грешних, и да нас помилује, Господу се  
    помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
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Последование великаго освящения воды святых богоявлении 

Діaконъ:  Њ є4же бhти водЁ сeй, њсщ7eніz дaру,  
  грэхHвъ и3збавлeнію, во и3сцэлeніе души2 и3  
  тёла, и3 на всsкую п0льзу и3зрsдную, гDу  
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же бhти водЁ сeй скaчущей въ жи1знь 
  вёчную, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же kви1тисz сeй tгнaнію всsкагw  
  навёта ви1димыхъ и3 неви1димыхъ вр†гъ, гDу 
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ чeрплющихъ и3 є4млющихъ ю5 во њсщ7eніе  
  домHвъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же бhти сeй, во њчищeніе дyшъ и3  
  тэлeсъ, всBмъ вёрою чeрплющымъ же и3  
  причащaющымсz t неS, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же спод0битисz нaмъ и3сп0лнитисz  
  њсщ7eніz, в0дъ си1хъ причащeніемъ,   
  неви1димымъ kвлeніемъ с™aгw д¦а, гDу  
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Њ є4же ўслhшати гDу бGу глaсъ молeніz 
нaсъ   грёшныхъ, и3 поми1ловати нaсъ, гDу   
  пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
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ЧИН ВЕЛИКОГ ВОДООСВЕЋЕЊА НА СВЕТО БОГОЈАВЉЕЊЕ 

Ђакон:   Да нас избави од сваке невоље, гнева,  
    опасности и тескобе, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 

Ђакон:   
Поменувши  пресвету,  пречисту,  преблагословену, 
славну  Владичицу  нашу  Богородицу  и  Приснодјеву 
Марију са свима   Светима,  сами  себе  и  једни  друге  и 
сав живот свој Христу Богу предајмо. 
Народ: Теби Господе. 

 
 
 
 
 

Свештеник молитву ову:  
  Господе Исусе  Христе,  јединородни Сине,  Ти  који 
си  у  наручју  Оца,  истинити  Боже,  Изворе  живота  и 
бесмрћа,  Светлост  од Светлости,  дошао  си  у  свет да  гa 
просветиш, озарим наш Светим Духом Твојим, и прими 
нас који Ти приносимо хвалу и благодарност за сва твоја 
од памтивека дивна велика дела; и за твоје спасоносно 
промишљање  о  нама,  што  си  се  Ти,  Царе  свију, 
оваплотио,  обукао  у  наше  немоћно  и  бедно  тело,  и 
изједначио са слугама; и још за то што си допустио да те 
рука слуге крсти у Јордану, да би Ти, безгрешни Господе, 
осветивши природу воде, пропутио нам пут за поновно 
рођење водом и Духом, и за повратак наш к првобитној 
слободи. И ми, празнујући спомен ове Божанске Тајне, 
молимо  се  Теби,  човекољубиви  Господе,  окропи  нас, 
недостојне  слуге  твоје,  по  божанском  обећању  твом, 
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Последование великаго освящения воды святых богоявлении 

Діaконъ:  Њ и3збaвитисz нaмъ t всsкіz ск0рби, гнёва 
  и3 нyжды, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Діaконъ:  Заступи2, спаси2, поми1луй, и3 сохрани2 нaсъ б9е, 
  твоeю благодaтію. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 

Діaконъ:   
Престyю, пречcтую, пребlгословeнную, слaвную вLчцу нaшу 
бцdу и3 приснодв7у мRjю со всёми с.hми помzнyвше, сaми 
себE, и3 другъдрyга, и3 вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу 
предади1мъ. 
Ли1къ: ТебЁ гDи. 
 
Си6мъ глаг0лємымъ, сщ7eнникъ тaйнw мlтву сію2 
глаг0летъ: 
 
 ГDи ї}се хrтE, є3динор0дный сн7е, сhй въ нёдрэ џ§и, 
и4стинный б9е, и3ст0чниче жи1зни и3 безсмeртіz: свёте t 
свёта, пришeдый въ мjръ, є4же просвэти1ти є3го2, њзари2 
нaшу мhсль с™hмъ твои1мъ д¦омъ, и3 пріими2 нaсъ, 
вели1чество и3 бlгодарeніе тебЁ приносsщихъ, њ ±же t 
вёка ди1вныхъ твои1хъ великодёйствіихъ, и3 є4же въ 
послBдніz вёки сп7си1тельномъ твоeмъ смотрeніи, въ 
нeмже въ нaше немощн0е и3 ни1щее њдёzвсz смэшeніе, и3 
рабHтнымъ мёрамъ снизшeдый, и4же всёхъ цRю2, є3щE и3 
рaбскою рук0ю во їoрдaнэ кrти1тисz претерпёлъ є3си2: да 
водн0е є3стество2 њс™и1въ безгрёшне, путесотвори1ши нaмъ, 
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водом:  чистом  ‐  даром милосрђа  твог,  да  би  мољење 
нас грешних над овом водом било благопријатно твојој 
благости, и да се њоме дарује благослов твој и нама и 
свима  верним:  људима  твојим,  у  славу  светог  и 
обожаваног Имена Твог.  
  Јер Теби приличи свака слава, част и поклоњење, 
са  беспочетпим  Твојим Оцем,  и  пресветим  и  благим  и 
животворним  Твојим  Духом,  сада  и  увек  и  у  векове 
векова. Амин 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Свештеник велегласно молитву ову: 
  Велики  си,  Господе,  и  чудна  су  дела  твоја,  и 
никаква реч људска није у стању да опева чудеса твоја 
(трипут). 
 
  Јер  си Ти по вољи својој из небића извео у биће 
све  и  сва;  и  Ти  својом  моћи  одржаваш  твар,  и  својим 
промислом  уређујеш  свет.  Ти  си  од  четири  стихије 
сачинио твар, и са четири доба украсио  годишњи круг. 
Од  Тебе  дршћу  све  умне  Силе;  Тебе  пева  Сунце;  Тебе 
слави  Месец;  Теби  присуствују  Звезде;  Тебе  слуша 
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є4же вод0ю и3 д¦омъ пaки рождeніе, и3 къ пeрвому нaсъ 
ўстр0иши свобождeнію: є3гHже б9eственнагw тaинства 
воспоминaніе прaзднующе, м0лимсz тебЁ вLко 
чlвэколю1бче, воскропи2 и3 на ны2 недостHйныz рабы6 тво‰, 
по б9eственному твоемY њбэщaнію, в0ду чи1сту, твоегw2 
бlгоутр0біz дaръ, во є4же над8 вод0ю сeю прошeнію нaсъ 
грёшныхъ бlгопріsтну бhти твоeю бlгостію, и3 
бlгословeнію твоемY є4й, нaмъ же и3 всBмъ вBрнымъ 
лю1демъ твои6мъ даровaтисz, въ слaву с™aгw и3 
покланsемагw твоегw2 и4мене.  
 Ћкw подобaетъ тебЁ всsкаz слaва, чeсть и3 
поклонeніе, со безначaльнымъ твои1мъ nц7eмъ, и3 
прес™hмъ, и3 бlги1мъ, и3 животворsщимъ твои1мъ д¦омъ, 
нhнэ, и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
 
И# рeкъ въ себЁ: Ґми1нь. 
 
Діaкону же и3сп0лншу є3ктенію2, начинaетъ сщ7eнникъ 
велеглaснw мlтву сію2: 
 
Вeлій є3си2 гDи, и3 ч{дна дэлA тво‰, и3 ниеди1но же сл0во 
дов0льно бyдетъ къ пёнію чудeсъ твои1хъ. Три1жды. 
 
 Тh бо хотёніемъ t не сyщихъ во є4же бhти 
приведhй всsчєскаz, твоeю держaвою содержи1ши твaрь, и3 
твои1мъ пр0мысломъ стр0иши мjръ. Ты2 t четhрехъ стіхjй 
твaрь сочини1вый, четhрьми времены2 крyгъ лёта вэнчaлъ 
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светлост; Тебе се страше бездани; Теби служе извори; Ти 
си  распростро  небо  као  кожу;  Ти  си  утврдио  земљу  на 
водама;  Ти  си  оградио  море  песком;  Ти  си  разлио 
ваздух за дисање; Теби анђелске Силе службују; Теби се 
хорови  Арханђела  клањају;  многооки  Херувими  и 
шестокрили  Серафими,  стојећи  око  Тебе  и  летећи  око 
Тебе, покривају се страхом неприступне славе твоје. Ти 
Бог  неописани  и  беспочетни,  и  неисказани,  дође  на 
земљу  узевши  обличје  слуге,  поставши  човек  као  и 
други људи; јер због самилости милосрђа свог, Господе, 
ниси могао гледати како ђаво мучи људски род, него си 
дошао,  и  спасао  си  нас.  Исповедамо  благодат, 
проповедамо  самилост,  не  тајимо доброчинство.  Ти  си 
ослободио род људски; Ти си рођењем својим осветио 
девичанску  утробу;  сва  твар  велича  Тебе  што  си  се 
јавио,  и  са  људима  поживео;  Ти  си  Јорданску  воду 
осветио,  пославши  с  неба  Светога  Духа  Твог,  и 
размрскао главе змија које су се тамо гнездиле. 
   
 
 
 
 
 
 
Стога Ти сам човекољубиви Царе, дођи и сада силаском 
Светога  Духа  Твог,  и  освети  воду  ову.  (Ово  свештеник 
говори  трипут,  при  чему  сваки  пут  благосиља  воду 
руком.)  
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є3си2. ТебE трепeщутъ ќмныz вс‰ си6лы: тебE поeтъ 
с0лнце, тебE слaвитъ лунA, тебЁ присyтствуютъ ѕвёзды: 
тебE слyшаетъ свётъ, тебE трепeщутъ бє1здны, тебЁ 
раб0таютъ и3ст0чницы. Ты2 простeрлъ є3си2 нб7о ћкw к0жу: 
ты2 ўтверди1лъ є3си2 зeмлю на водaхъ: ты2 њгради1лъ є3си2 
м0ре песк0мъ: ты2 ко tдыхaніємъ воздyхъ и3зліsлъ є3си2. 
ЃгGльскіz си6лы тебЁ слyжатъ: ґрхaгGльстіи ли1цы тебЁ 
клaнzютсz: многоoчи1тіи херувjми, и3 шестокрилaтіи, 
серафjми, џкрестъ стоsще и3 њблетaюще, стрaхомъ 
непристyпныz слaвы твоеS покрывaютсz. Тh бо бGъ сhй 
неwпи1санный, безначaльный же и3 неизглаг0ланный, 
пришeлъ є3си2 на зeмлю, зрaкъ рабA пріи1мъ, въ под0біи 
чlвёчестэмъ бhвъ: не бо2 терпёлъ є3си2 вLко, млcрдіz рaди 
млcти твоеS, зрёти t діaвола мyчима р0да человёча, но 
пришeлъ є3си2, и3 сп7слъ є3си2 нaсъ. и3сповёдуемъ бlгодaть, 
проповёдуемъ млcть, не таи1мъ бlгодэsніz: є3стествA 
нaшегw р0ды свободи1лъ є3си2, дв7ственную њсвzти1лъ є3си2 
ўтр0бу ржcтв0мъ твои1мъ, всS твaрь воспэвaетъ тS 
ћвльшагосz. Тh бо бGъ нaшъ, на земли2 kви1лсz є3си2, и3 
съ человёки пожи1лъ є3си2: ты2 и3 їoрд†нскіz струи6 њс™и1лъ 
є3си2, съ нб7сE низпослaвый с™aго твоего2 д¦а, и3 главы6 
тaмw гнэздsщихсz сокруши1лъ є3си2 ѕміє1въ.  
 
И# сіE ќбw сщ7eнникъ глаг0лz три1жды, и3 в0ду рук0ю 
бlгословлsетъ на кjйждо стjхъ: 
 
Сaмъ ќбw чlвэколю1бче цRю2, пріиди2 и3 нhнэ наи1тіемъ 
с™aгw твоегw2 д¦а, и3 њсвzти2 в0ду сію2. 
 И# дaждь є4й бlгодaть и3збавлeніz, бlгословeніе 
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  И  дај  јој  благодат  искупљења,  благослов 
Јорданов;  учини  је  извором  бесмртности,  даром 
освећеrьа,  разрешењем  грехова,  исцељењем  недуга, 
пропашћу  ђавола,  неприсупачном  противничким 
силама,  испуњеном  анђелске  моћи,  да  би  свима,  који 
од ње захватају и пију, била на очишћење душа и тела, 
на  исцелење  страсти,  на  освсћење  домова,  и  на  сваку 
благовремену корист. Јер си Ти Бог наш, који си водом и 
Духом обновио, овешталу грехом природ у нашу; Ти си 
Бог наш, који си водом потопио грех у време Ноја; Ти си 
Бог наш, који си преко Мојсија морем ослободио народ 
Јеврејски од робовања Фараону; Ти си Бог наш, који си 
расекао  камен  у  пустињи,  те  потече  вода,  и  набујаше 
потоци,  и  Ти  напоји  жедне људе  твоје;  Ти  си  Бог  наш, 
који  си  преко  пророка Илије  водом и  огњем одвратио 
Израиљ од обмане Ваалове. 
 
Ти  сам  и  сада,  Господе,  освети  воду  ову  Духом  Твојим 
Светим (трипут). 
 
И  свима  који  је  додирују,  и  који  пију  од ње,  и  који  се 
помазују њоме, подај освећење, здравље, очишћење и 
благослов. 
  И  спаси,  Господе,  и  помилуј  све  православне 
хришћане,  и  сачувај  их  под  окриљем  твојим  у  миру; 
покори им  сваког  непријатеља и  противника;  даруј  им 
све што служи њиховом спасењу, и живот вечни, да би и 
стихије  и људи  и  анђели,  видљива  и  невидљива  бића, 
славили пресвето Име Твоје, са Оцем, и Светим Духом, 
сада и увек и у векове векова. Амин. 
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їoрдaново: сотвори2 ю5 нетлёніz и3ст0чникъ, њсщ7eніz дaръ, 
грэхHвъ разрэшeніе, недyгwвъ и3сцэлeніе, дeмwнwвъ 
губи1тельну, сопроти6внымъ си1ламъ непристyпну, ѓгGльскіz 
крёпости и3сп0лнену: да вси2 почерпaющіи и3 причащaющіисz 
и3мёютъ ю5 ко њчищeнію дyшъ и3 тэлeсъ, ко и3сцэлeнію 
страстeй, ко њсщ7eнію домHвъ, и3 ко всsкой п0льзэ 
и3зрsдну. Тh бо є3си2 бGъ нaшъ, и4же вод0ю и3 д¦омъ 
њбнови1вый њбетшaвшее грэх0мъ є3стество2 нaше. ты2 є3си2 
бGъ нaшъ, вод0ю потопи1вый при нHи грёхъ. ты2 є3си2 бGъ 
нaшъ, и4же м0ремъ свободи1вый t раб0ты фараHни 
мwmсeомъ р0дъ є3врeйскій. тh бо є3си2 бGъ нaшъ, 
разрази1вый кaмень въ пустhни, и3 потек0ша в0ды, и3 
пот0цы наводни1шасz, и3 жaждущыz лю1ди тво‰ 
насhтивый. ты2 є3си2 бGъ нaшъ, и4же вод0ю и3 nгнeмъ 
премэни1вый и3ліeю ї}лz t прeлести ваaловы.  
 
Сaмъ и3 нhнэ вLко, њс™и2 в0ду сію2 д¦омъ твои1мъ с™hмъ. 
Три1жды. 
 
 Дaждь же всBмъ прикасaющымсz є4й и3 
причащaющымсz, и3 мaжущымсz є4ю, њсщ7eніе, здрaвіе, 
њчищeніе и3 бlгословeніе. 
 И# сохрани2 и5хъ под8 кр0вомъ твои1мъ въ ми1рэ, 
покори2 и5мъ всsкаго врагA и3 супостaта, дaруй и5мъ вс‰ 
±же ко сп7сeнію прошє1ніz и3 жи1знь вёчную: да и3 стіхjами, 
и3 человёки, и3 ѓгGлы, ви1димыми и3 неви1димыми слaвитсz 
твоE прес™0е и4мz, со nц7eмъ и3 с™hмъ д¦омъ, нhнэ и3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
Сщ7eнникъ: Ми1ръ всBмъ. 
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Свештеник: Мир свима. 
Народ: И духу Твоме. 
Ђакон: Главе своје приклоните Господу. 
Народ: Теби Господе. 

Свештеник приклонивши се, моли се: 
 

  Приклони Господе ухо твоје, и услиши нас; Ти који 
си  изволео  да  се  крстиш  у  Јордану,  и  осветиш  воде, 
благослови  све  нас  који  приклањањсм  својих  вратова, 
показујемо  да  смо  слуге  твоје,  и  удостој  нас  да  се 
испунимо твога освећења, пијењем воде ове, и да нам 
буде, Господе, на здравље душе и тела. 

Возглас:  
Јер си Ти освећење наше, и Теби славу и благодарност и 
поклоњење  узносимо,  са  беспочетним  Твојим  Оцем  и 
пресветим и благим и животворним Твојим Духом, сада 
и увек, и у векове векова,  
Народ: Амин. 
 
И одмах благосиља воду крстообразно часним Крстом. 
Погружава  га  усправно,  спуштајући у воду и уздижући, 
држећи га са обе руке, певајући и овај тропар, глас 1: 
 
Када си се Ти, Господе, крштавао у Јордану, показало се 
поклоњење  Тројице.  Јер  глас  Родитеља  сведочаше  за 
Тебе,  називајући  Те  љубљеним  Сином;  а  Дух  у  виду 
голуба,  потврђиваше  истинитост  речи.  Христе  Боже, 
који си се јавио, и свет просветио, слава Ти (трипут). 
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Ли1къ: И# дyхови твоемY. 
Діaконъ: Главы6 вaшz гDеви приклони1те. 
Ли1къ: ТебЁ гDи. 

Сщ7eнникъ прикл0ньсz м0литсz: 
 Приклони2 гDи ќхо твоE, и3 ўслhши ны2, и4же во 
їoрдaнэ кrти1тисz и3зв0ливый, и3 њс™и1вый в0ды, 
бlгослови2 всёхъ нaсъ, и5же преклонeніемъ своеS вhи 
назнaменающихъ раб0тное воwбражeніе: и3 спод0би нaсъ 
и3сп0лнитисz њсщ7eніz твоегw2, воды2 сеS причащeніемъ: и3 
да бyдетъ нaмъ гDи, во здрaвіе души2 и3 тёла. 

Возглашeніе:  
Тh бо є3си2 њсщ7eніе нaше, и3 тебЁ слaву и3 бlгодарeніе и3 
поклонeніе возсылaемъ, со безначaльнымъ твои1мъ nц7eмъ 
и3 прес™hмъ, и3 бlги1мъ, и3 животворsщимъ твои1мъ д¦омъ, 
нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
 
И# ѓбіе бlгословлsz в0ду кrтови1днw чcтнhмъ кrт0мъ, 
погружaетъ и5 прaвw, низводS въ в0ду, и3 возводS, держA 
є3го2 nбёма рукaма, поS настоsщій тропaрь, во глaсъ №: 
 
Во їoрдaнэ крещaющусz тебЁ гDи, трbческое kви1сz 
поклонeніе: роди1телевъ бо глaсъ свидётельствоваше тебЁ, 
возлю1бленнагw тS сн7а и3менyz: и3 д¦ъ въ ви1дэ голуби1нэ 
и3звёствоваше словесE ўтверждeніе. kвлeйсz хrтE б9е, и3 
мjръ просвэщeй, слaва тебЁ. Три1жды. 
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Свештеник, док се тропар пева трећи пут, кропи светом 
водом  народ,  држећи  у  левој  руци  Крст  а  у  десној 
босиљак.  А  улазећи  у  храм  певамо  ову  стихиру 
самогласна, глас 6. 
  Опевајмо  верни,  величину  Божјег  добротворства 
према  вама:  јер  због  наших  грехова  поставши  човек, 
очишћује  се,  као  и  ми,  у  Јордану:  Он  једин  и  чист,  и 
нетрулежан освећу је мене и воде, сатирући главе змија 
у води. Стога, браћо, захватимо воду с весељем,  јер се 
онима  који  јс  с  вером  захватају,  невидљиво  дарује 
благодат Духа, од Христа Бога и Спаса душа наших. 
 
Затим: Нека је име Господње ... и Псалам 34. 
  Благосиљаћу  Господа  у  свако  време,  хвала  је 
Његова свагда у устима мојим. Господом ће се хвалити 
душа моја;.нека  чују  кротки  и  обрадују  се.  Узвеличајте 
Господа  са  мном,  и  узвишујмо  Име  Његово  заједно. 
Тражих  Господа,  и  услиша ме,  и  од  свих  невоља мојих 
избави ме. Приступите Њему и просветлите  се, и лица 
ваша неће се постидети. Овај ништи завапи, и Господ га 
услиша и од  свих невоља његових  спасе  га. Поставиће 
се  оружан Анђео  Господњи око оних  који  Га  се  боје,  и 
избавиће их. Окусите и видите да је добар Господ. Благо 
човеку који  се нада у Њега. Бојте  се Господа сви  свети 
Његови, јер нема оскудице онима који Га се боје. Богати 
осиромашише  и  огладнеше,  а  они  који  траже  Господа 
неће  се  лишити  ниједнога  добра.  Ходите  чеда, 
послушајте мене, страху Господњем научићу вас. Који је 
човек који жели живота, који љуби да види дане добре? 
Уздржи језик свој од зла, и уста твоја да не говоре лаж. 
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И# ѓбіе вх0димъ во хрaмъ, пою1ще самоглaсенъ, глaсъ ѕ7: 
 
Воспои1мъ вёрніи, є4же њ нaсъ б9іz бlгодэsніz 
вели1чество: њ нaшемъ бо прегрэшeніи бhвъ человёкъ, 
нaшимъ њчищeніемъ њчищaетсz во їoрдaнэ, є3ди1нъ 
чи1стый и3 нетлённый, њсщ7azй менE и3 в0ды, и3 главы6 
ѕміє1въ сокрушazй въ водЁ. почерпeмъ ќбw в0ду съ 
весeліемъ, брaтіе: бlгодaть бо д¦а вёрнw почерпaющымъ, 
неви1димw подавaетсz t хrтA бGа, и3 сп7са дyшъ нaшихъ. 
 
Тaже, Бyди и4мz гDне бlгословeно: три1жды. 
 
И# pал0мъ lг: Бlгословлю2 гDа на всsкое врeмz. 
 
И# прeжде пи1вше њсщ7eнную в0ду, взeмлемъ t сщ7eнника 
ґнтjдwръ. 
 

И# бывaетъ совершeнный tпyстъ: 
 
И$же во їoрдaнэ кrти1тисz и3зв0ливый t їwaнна, нaшегw 
рaди сп7сeніz, хrт0съ и4стинный бGъ нaшъ, мlтвами 
пречcтыz своеS м™ре, и3 всёхъ с™hхъ, поми1луетъ и3 сп7сeтъ 
нaсъ, ћкw бlгъ и3 чlвэколю1бецъ. 
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Уклони  се  од  зла,  и  чини добро;  тражи мира  и  иди  за 
њим. Очи су Господње на праведнима, и уши Његове на 
молитву њихову. Лице пак Господње је на чинитеље зла,
(Ајин).да  истреби  са  земље  спомен  њихов.  Завапише 
праведници,  и  Господ  их  услиша,  и  од  свих  невоља 
њихових избави их. Близу је Господ скрушених срцем, и 
смирене духом спасиће. Многе су невоље праведних, и 
од свих њих избавиће их Господ. Чува Господ све кости 
њихове,  ниједна  од  њих  неће  се  сатрти.  Смрт  је 
грешника  зла,  и  који  мрзе  праведника  превариће  се. 
Избавиће  Господ  душе  слугу  Својих,  и  неће  се 
преварити сви који се уздају у Њега. 
 
И  пошто  најпре  пијемо  освећењу  воду,  примамо  од 
свештеника нафору. 
 

И бива отпуст богојављенски. 
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